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CONTATTI
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+39 389 586 6603
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federicavanin.com

via M. L. King, 10
31038 Paese (TV)

Fondazione Unicampus
San Pellegrino (FUSP)

Université Libre de
Bruxelles (ex ISTI)

Collaborazione con agenzie di traduzione e clienti
diretti in Italia, Europa e Stati Uniti
Specializzazione in traduzione marketing e
aziendale per attività manifatturiere locali
Esperienza nella localizzazione di software, app e
e-learning
Progetti e documenti per ONG e associazioni
Pubblicazione di due traduzioni letterarie con case
editrici italiane

Traduzione dal francese all'italiano di libri d'arte
per bambini
Gestione dei clienti nei paesi di lingua tedesca e
italiana

Italiano (madrelingua)
Francese (C2, bilingue)
Tedesco (C2)
Inglese (C2)

CAT-TOOLS E
SOFTWARE

Laurea triennale in
traduzione e
interpretariato
(FR, DE, IT)
2014-2017

Programma Erasmus+
2016-2017

Ruprecht-Karls-
Universität Heidelberg

VOLONTARIATO

Programma di volontariato in Norvegia (Stongfjorden),
Grecia (Atene) e Giordania (Amman)

SDL Trados Studio 2021
XTM, Memsource (Phrase)
Xbench
Wordsonline e strumenti di
post-editing
Office Suite, Adobe Acrobat
DotSub

Traduco e revisiono contenuti digitali, UI e siti web da
inglese, tedesco e francese in italiano usando traduzione
assistita e post-editing. Mi assicuro che siano localizza ti
correttamente e ottimizzati in ottica SEO per aiutare il
cliente a raggiungere un pubblico internazionale.

https://en.federicavanin.com/

